
MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE - SCATTERGUN
TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 5-SHOT PERFORMANCE
PACKAGE

For Law Enforcement & Self-Defense Shotguns

Easy-to-install kit includes long-wearing, ABS nylon, high- visibility, fluorescent
green follower for improved feeding. Plus, the Wolff spring relieves spring bind,
and won t set .

Attributes
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Make: Remington
Model: 11-87,1100,870
Delivery weight: 0.104kg
UPC: 874218003524
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Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für das MAGAZINE SPRING
PERFORMANCE PACKAGE

Einführung
Vielen Dank, dass du das MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE von SCATTERGUN TECHNOLOGY
gewählt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanleitungen und
Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven Betrieb deines Produkts mit Remington 870, 1100 und 1187
Schrotflinten zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Set ist für den NichtLebensmittelgebrauch konzipiert und sollte mit Vorsicht behandelt
werden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe informiert. Wenn ein Rückruf ausgegeben wird, folge
den bereitgestellten Anweisungen zur Rückgabe oder Behebung des Produkts.
OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsanforderungen einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen verwende die EUKontaktstelle zur Orientierung.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die Safety GatePlattform der EU auf Updates zur
Produktsicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:
Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Vermeidung von Gefahren:
Lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende nur empfohlene Komponenten und befolge alle Installationsschritte.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung und Beschädigungen.

Alterswarnungen: Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandene Magazinfeder und den Follower von der Schrotflinte.
Installiere den neuen ABSNylonFollower und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Ersetze die Magazinfeder durch die im Set enthaltene WolffFeder.
Setze die Schrotflinte wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher sind.
Führe einen Funktionscheck durch, um eine ordnungsgemäße Zuführung und Funktion zu
gewährleisten.

Nutzung:

Gehe immer vorsichtig mit der Schrotflinte um und behandle sie so, als ob sie geladen wäre.
Verwende die Schrotflinte nur in einer sicheren Umgebung und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Reinige und pflege die Schrotflinte und die Komponenten regelmäßig für optimale Leistung.
Wenn du Fehlfunktionen feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und überprüfe die Komponenten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe Recyclingmöglichkeiten für
Kunststoffkomponenten.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft für
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung wende dich bitte an deinen Verkaufsort oder besuche die Website des Herstellers für
zusätzliche Ressourcen und Unterstützung.
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Safety Instruction Guide for MAGAZINE SPRING
PERFORMANCE PACKAGE

Introduction
Thank you for choosing the MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE by SCATTERGUN TECHNOLOGY.
This guide provides essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and
effective operation of your product with Remington 870, 1100, and 1187 shotguns.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions. This kit is designed for nonfood
use and should be handled with care.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall is issued, follow the provided instructions
for returning or remedying the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the EU contact point for guidance.
Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform regularly for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to malfunction or injury.
Always ensure that the shotgun is unloaded before performing any installation.

Avoiding Hazards:
Read all instructions carefully before use.
Use only recommended components and follow all installation steps.
Regularly inspect the product for wear and damage.

Age Warnings: This product is not suitable for individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing magazine spring and follower from the shotgun.
Install the new ABS nylon follower, ensuring it is seated properly.
Replace the magazine spring with the Wolff spring included in the kit.
Reassemble the shotgun, ensuring all components are secure.
Perform a function check to ensure proper feeding and operation.

Usage:

Always handle the shotgun with care, treating it as if it is loaded.
Use the shotgun only in a safe environment, following all local laws and regulations.
Regularly clean and maintain the shotgun and components for optimal performance.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and inspect the components.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options for plastic components.
If the product is damaged or no longer usable, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to your point of purchase or consult the manufacturer's website for additional
resources and support.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE

Introducción
Gracias por elegir el MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE de SCATTERGUN TECHNOLOGY. Esta
guía proporciona información esencial de seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso para asegurar un
funcionamiento seguro y efectivo de tu producto con las escopetas Remington 870, 1100 y 1187.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este producto de manera segura siguiendo todas las
instrucciones. Este kit está diseñado para uso no alimentario y debe ser manejado con cuidado.
Retiradas Mejoradas: Mantente informado sobre los retiros de productos. Si se emite un retiro, sigue las
instrucciones proporcionadas para devolver o remediar el producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso por parte de niños.
Manténlo fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto de la UE para
orientación.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación inadecuada puede llevar a mal funcionamiento o lesiones.
Asegúrate siempre de que la escopeta esté descargada antes de realizar cualquier instalación.

Evitando Peligros:

Lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de usar.
Usa solo los componentes recomendados y sigue todos los pasos de instalación.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y daños.

Advertencias de Edad: Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el muelle del cargador y el seguidor existentes de la escopeta.
Instala el nuevo seguidor de nylon ABS, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Reemplaza el muelle del cargador con el muelle Wolff incluido en el kit.
Vuelve a ensamblar la escopeta, asegurándote de que todos los componentes estén seguros.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurar una alimentación y operación adecuadas.

Uso:

Siempre maneja la escopeta con cuidado, tratándola como si estuviera cargada.
Usa la escopeta solo en un ambiente seguro, siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.
Limpia y mantén regularmente la escopeta y los componentes para un rendimiento óptimo.
Si experimentas algún mal funcionamiento, deja de usarla inmediatamente e inspecciona los
componentes.



Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje para los
componentes de plástico.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, contacta a la gestión de residuos local para métodos de
desecho adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para más asistencia, consulta tu punto de compra o visita el sitio web del fabricante para recursos y apoyo
adicionales.
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Guide de Sécurité pour le KIT DE PERFORMANCE DU
RESSORT DE MAGAZINE

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE PERFORMANCE DU RESSORT DE MAGAZINE de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des directives
d'utilisation pour garantir un fonctionnement sûr et efficace de votre produit avec les fusils Remington 870, 1100 et
1187.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions. Ce kit est conçu
pour un usage non alimentaire et doit être manipulé avec soin.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si un rappel est émis, suivez les instructions
fournies pour retourner ou remédier au produit.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
exigences de sécurité de l'UE.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact de l'UE pour des
conseils.
Alertes Rapides : Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou des blessures.
Assurezvous toujours que le fusil est déchargé avant d'effectuer toute installation.

Éviter les Risques :

Lisez toutes les instructions attentivement avant utilisation.
Utilisez uniquement les composants recommandés et suivez toutes les étapes d'installation.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter toute usure ou dommage.

Avertissements d'Âge : Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez le ressort de magasin et le suiveur existants du fusil.
Installez le nouveau suiveur en nylon ABS, en vous assurant qu'il est bien en place.
Remplacez le ressort de magasin par le ressort Wolff inclus dans le kit.
Réassemblez le fusil, en vous assurant que tous les composants sont sécurisés.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour garantir une alimentation et un fonctionnement corrects.

Utilisation :

Manipulez toujours le fusil avec soin, en le considérant comme s'il était chargé.
Utilisez le fusil uniquement dans un environnement sûr, en respectant toutes les lois et réglementations
locales.
Nettoyez et entretenez régulièrement le fusil et les composants pour un fonctionnement optimal.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements, cessez immédiatement l'utilisation et inspectez les
composants.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage pour les
composants en plastique.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez la gestion des déchets locale pour des
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance supplémentaire, veuillez vous référer à votre point d'achat ou consulter le site Web du
fabricant pour des ressources et un soutien supplémentaires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PACCHETTO
DI PRESTAZIONE DELLA Molla del Caricatore

Introduzione
Grazie per aver scelto il PACCHETTO DI PRESTAZIONE DELLA Molla del Caricatore di SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee
guida per l'uso per garantire un funzionamento sicuro ed efficace del prodotto con i fucili Remington 870, 1100 e
1187.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.
Questo kit è progettato per un uso non alimentare e deve essere maneggiato con cura.
Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se viene emesso un richiamo, segui le
istruzioni fornite per restituire o rimediare al prodotto.
Shopping Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto dell'UE per
ricevere indicazioni.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza
dei prodotti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o infortuni.
Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi installazione.

Evitare i Pericoli:

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza solo componenti raccomandati e segui tutti i passaggi di installazione.
Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni.

Avvertenze di Età: Questo prodotto non è adatto a persone di età inferiore ai 18 anni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi la molla del caricatore e il follower esistenti dal fucile.
Installa il nuovo follower in nylon ABS, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Sostituisci la molla del caricatore con la molla Wolff inclusa nel kit.
Rimonta il fucile, assicurandoti che tutti i componenti siano sicuri.
Esegui un controllo di funzionamento per garantire un'alimentazione e un'operazione corrette.

Uso:

Maneggia sempre il fucile con cura, trattandolo come se fosse carico.
Utilizza il fucile solo in un ambiente sicuro, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Pulisci e mantieni regolarmente il fucile e i componenti per prestazioni ottimali.
Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e ispeziona i componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio per i componenti in
plastica.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza, fai riferimento al tuo punto di acquisto o consulta il sito web del produttore per ulteriori
risorse e supporto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu MAGAZINE
SPRING PERFORMANCE PACKAGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE od SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz
wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne działanie produktu z strzelbami Remington
870, 1100 i 1187.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie tego produktu, przestrzegając wszystkich
instrukcji. Zestaw ten jest przeznaczony do użytku nieżywnościowego i należy go obsługiwać ostrożnie.
Zwiększone Powiadomienia o Wycofaniu: Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów. Jeśli
ogłoszone zostanie wycofanie, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczącymi zwrotu lub naprawy
produktu.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono go online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania bezpieczeństwa
UE.
Specjalna Ochrona Konsumenta: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Trzymaj go z
dala od osób nieletnich.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z punktem
kontaktowym UE w celu uzyskania wskazówek.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Potencjalne Zagrożenia:

Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii lub obrażeń.
Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek instalacji.

Unikanie Zagrożeń:

Dokładnie przeczytaj wszystkie instrukcje przed użyciem.
Używaj tylko zalecanych komponentów i przestrzegaj wszystkich kroków instalacji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Ostrzeżenia Wiekowe: Produkt ten nie jest odpowiedni dla osób poniżej 18 roku życia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą sprężynę magazynową i prowadnicę ze strzelby.
Zainstaluj nową prowadnicę z nylonu ABS, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Zamień sprężynę magazynową na sprężynę Wolff dołączoną do zestawu.
Złóż strzelbę, upewniając się, że wszystkie komponenty są dobrze zabezpieczone.
Wykonaj test funkcjonalny, aby upewnić się, że podawanie i działanie są prawidłowe.

Użytkowanie:

Zawsze traktuj strzelbę z ostrożnością, jakby była załadowana.
Używaj strzelby tylko w bezpiecznym środowisku, przestrzegając wszystkich lokalnych przepisów i
regulacji.
Regularnie czyść i konserwuj strzelbę oraz komponenty dla optymalnej wydajności.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek awarii, natychmiast zaprzestań używania i sprawdź komponenty.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu dla komponentów
plastikowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania
odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy, skontaktuj się z miejscem zakupu lub odwiedź stronę internetową producenta w
celu uzyskania dodatkowych zasobów i wsparcia.
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Turvallisuusohjeet MAGAZINE SPRING
PERFORMANCE PACKAGE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE tuotteen SCATTERGUN TECHNOLOGYlta.
Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti Remington 870, 1100 ja 1187 haulikoiden kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tämä paketti on
suunniteltu eielintarvikekäyttöön ja sitä tulee käsitellä varoen.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinveto ilmoitetaan, noudata
annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pidä se poissa alaikäisten ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa EU:n yhteyspisteeseen ohjeiden saamiseksi.
Nopeat hälytykset: Tarkista EU:n Safety Gate alustalta säännöllisesti päivityksiä tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai vahinkoihin.
Varmista aina, että haulikko on tyhjennetty ennen asennustöitä.

Vaarojen välttäminen:

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja komponentteja ja noudata kaikkia asennusvaiheita.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Ikävaroitukset: Tämä tuote ei sovellu alle 18vuotiaille henkilöille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva patruunaruodin jousi ja seuraaja haulikosta.
Asenna uusi ABSnailonista valmistettu seuraaja varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Vaihda patruunaruodin jousi mukana tulevaan Wolffjousiin.
Kokoa haulikko uudelleen varmistaen, että kaikki komponentit ovat tukevasti paikoillaan.
Suorita toimintotarkistus varmistaaksesi, että syöttö ja toiminta ovat kunnossa.

Käyttö:

Käsittele haulikkoa aina varoen, ikään kuin se olisi ladattu.
Käytä haulikkoa vain turvallisessa ympäristössä noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Puhdista ja huolla haulikkoa ja sen komponentteja säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista komponentit.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista muovikomponenttien kierrätysmahdollisuudet.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon oikeiden
hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätuki
Lisäavun saamiseksi viittaa ostopaikkaasi tai tutustu valmistajan verkkosivustoon lisäresurssien ja tuen saamiseksi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för MAGAZINE SPRING
PERFORMANCE PACKAGE

Introduktion
Tack för att du valt MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE från SCATTERGUN TECHNOLOGY. Denna
guide ger viktig säkerhetsinformation, installationsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och
effektiv användning av din produkt med Remington 870, 1100 och 1187 hagelgevär.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av denna produkt genom att följa alla instruktioner. Detta
kit är avsett för ickelivsmedelsbruk och bör hanteras med omsorg.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser. Om en återkallelse utfärdas, följ de
angivna instruktionerna för att returnera eller åtgärda produkten.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren uppfyller EU:s säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för barn. Håll den utom räckhåll för minderåriga.
EU kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till EU:s kontaktpunkt för vägledning.
Snabba varningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform regelbundet för uppdateringar om produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:
Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
Se alltid till att hagelgeväret är oladdat innan du utför någon installation.

Undvika faror:
Läs alla instruktioner noggrant innan användning.
Använd endast rekommenderade komponenter och följ alla installationssteg.
Inspektera produkten regelbundet för slitage och skador.

Åldersvarningar: Denna produkt är inte lämplig för individer under 18 år.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga magasinfjädern och följaren från hagelgeväret.
Installera den nya ABS nylonföljaren och se till att den sitter ordentligt.
Byt ut magasinfjädern mot Wolfffjädern som ingår i kitet.
Sätt ihop hagelgeväret igen och se till att alla komponenter är säkra.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt matning och funktion.

Användning:

Hantera alltid hagelgeväret med omsorg, och behandla det som om det är laddat.
Använd hagelgeväret endast i en säker miljö, och följ alla lokala lagar och förordningar.
Rengör och underhåll regelbundet hagelgeväret och komponenterna för optimal prestanda.
Om du upplever några funktionsfel, sluta använda produkten omedelbart och inspektera
komponenterna.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera om det finns återvinningsalternativ för
plastkomponenter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, kontakta lokal avfallshantering för korrekta
kassationsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till din inköpspunkt eller konsultera tillverkarens webbplats för ytterligare
resurser och support.
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Bezpečnostní pokyny pro MAGAZINE SPRING
PERFORMANCE PACKAGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAGAZINE SPRING PERFORMANCE PACKAGE od společnosti SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace, pokyny pro instalaci a použití, aby byla
zajištěna bezpečná a efektivní operace vašeho produktu s brokovnicemi Remington 870, 1100 a 1187.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné použití tohoto produktu dodržováním všech pokynů. Tato sada je
určena pro nepotravinářské použití a měla by být zacházeno s opatrností.
Zesílené výzvy k vrácení: Sledujte informace o výzvách k vrácení produktu. Pokud je vyhlášena výzva,
postupujte podle poskytnutých pokynů pro vrácení nebo nápravu produktu.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje požadavky EU na
bezpečnost.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte ho mimo dosah
nezletilých osob.
Kontaktní místo EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na kontaktní místo EU pro pokyny.
Rychlé varování: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpečnosti produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální rizika:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo zranění.
Vždy se ujistěte, že je brokovnice vybitá před prováděním jakékoli instalace.

Vyhýbání se rizikům:

Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Používejte pouze doporučené komponenty a dodržujte všechny instalační kroky.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a poškození.

Věkové varování: Tento produkt není vhodný pro osoby mladší 18 let.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pružinu zásobníku a podavač z brokovnice.
Nainstalujte nový podavač z ABS nylonu, ujistěte se, že je správně usazen.
Vyměňte pružinu zásobníku za pružinu Wolff, která je součástí sady.
Znovu sestavte brokovnici a ujistěte se, že jsou všechny komponenty bezpečně upevněny.
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili správné krmení a provoz.

Použití:

Vždy zacházejte s brokovnicí opatrně, jako by byla nabitá.
Používejte brokovnici pouze v bezpečném prostředí, v souladu se všemi místními zákony a předpisy.
Pravidelně čistěte a udržujte brokovnici a komponenty pro optimální výkon.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte komponenty.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace plastových komponentů.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, obraťte se na místní správu odpadů pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc se obraťte na místo, kde jste produkt zakoupili, nebo navštivte webové stránky výrobce pro další
zdroje a podporu.


